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Claude Lelouch distroalla
macchina da presa e, sotto,
Michel Piccoli in eViva la vita»

GIETMEN Mentre da noi arriva
«Viva la vita» esce a Parigi

«Partir, revenir». E per farsi
pubblicita il regista risponde
al telefono: «Chiamate il 7471»

Lelouch, andata

Nostro servizio

PARIG] — Annle Girardot, Jean Louls Trintignant, Michel
Piccoli, Francolse Fablan, Richard Anconina, Evelyne
Boulx, tutti In versione annl quaranta, valigia di fibra alla
mano camminano volgendo le spalle ad un tramonto iper-
realista in tutte le stazioni del metro parigino e a tutta pagi-
na sui quotidianl francesi. «Chiamalte 11 7471234, Claude Le-
louch vl parlerd» avverte un trafiletto sul manifesto. Per il
lanclo pubblicitario del suo nuovo film Lelouch ha scelto i1
contatto diretto con lo spettatore. Partir revenir, é un film
che unisce I'amore, 'amicizia, I'odio, la guerra, il mistero, un

film che gioca con lo spazio e con il tempo, un film d'azione, -
di emozione e di passione. E Claude Lelouch In persona che -

risponde a quel numero. Ovviamente su nastro registrato. Il
tono é collogquiale, nella sua voce si avverte la sicurezza di chi
sa dl parlare al cuore della gente, di puntare su sentimenti di
sicuro effetto. «A seconda del temperamento dello spettatore,
st avra I'impressione di vedere un film musicale, un giallo,
una storia d’amore, un dramma sull’occupazione tedesca, un
film sulla reincarnazione. I temi si sovrappongono nel film

come in un cervellos. E cosi Lelouch ci parla delle sue «crea- .
tures, aggiugendo, con questa telefonata, degli elementi di

analisf utili alla definizlone del personaggi, quasi che la sua
voce registrata fosse anch’essa parte del dialoghli e della sto-
ria.

Chateauneuf en Bourgogne, 1942. I Rividre-Annie Girar-

dot, «leonessa appassionata che difende la sua tanase Jean

Louis Trintignant, suomo sorpassato dagli eventi, che non -

vede arrivare la guerra e non si accorge che un treno partes -
nascondono nel loro Immenso castello la famiglia Lerner,
ebrea e quindi persegulitata dal nazisti. Michel Piccoll ce é il
patriarca sagglo, «& Mosé che prevede le sclagure del popolo
ebraico, é dotato di luciditd e profonda tolleranza. Psichiatra,
conosce Ia follla che lo avvicina alla reincarnaziones. Fra-
nc¢oise Fablan, sua moglie, «2 1a donna Ideale di un cetn tipo
dl uomo perché ha dedicato al marito tutta la sua vifas.-
Denunciatl da una lettera anonima, moriranno nef campi di

concentramento con 1l loro figlio Salomon, planista sognato~

re. Ma la glovane Salomé Lerner, molto legata al fratello,
sfuggird alla follia nazista, tornera 8l castello per scoprire 11
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VIVA LA VITA — Regla e sce-
neggiatura: Claude Lelouch.
Interpreti: Charlotte Ram-
pling, Michel Piccoli, Jean-
Louis Trintignant, Evelyne
Bouix, Charles Aznavour,
Laurent Malet, Anouk Aij-
mée, Fotografia: Bernard Lu-
tic. Musiche: Didier Barbeli-
vien. Francia. 1954.

Lelouch a rotta di collo.
Mentre in Francia esce 11
nuovo Partir, revenir qul da
nol arriva nelle sale, per una
bizzarrla del mercato, il pe-
nultimo film del regista
francese, quel Viva ]a vita
gla coperto di fischi alla
scorsa Mostra di Venezla.
Film commercialmente for-

Viva la vita
abbasso
il regista

tunato (dopo 11 tonfo di Edith
et Marcel)che harialzato, al-
meno in patria, le azionl di
Lelouch, riportandole al li-
velli dell’orrido Bolero.
Avrete gia capito che 'au-
tore del celebre Un uomo e
una donna non é tra 1 nostri
favoriti: & vero che & I'uitimo
naifl della storia del cinema,
uno che piace tanto al pub-
blico e poco at criticl, uno
checrede al sentimentl e non
se ne vergogna, ma con Viva
Ia vita ha proprio esagerato.
Figuratevi che qui si parago-
na, tra il gloco e ’autoincen-
camento, a Orson Welles, a
Fellini, a Godard e pure a
Spielberg. Accade a diecl mi-
nuti dall’inizio del film, dopo

delatore e scriverd molto tempo dopo quel libro, Partir reve-
nir pubblicato qualche anno fa, che da Il titolo al film. Vi
racconta la storia di un musicista sosia del fratello morto del
quale sarebbe la reincarnazione quarant’anni pia tardi. Il
fratello e !l planista del giornl nostri sono impersonati da
Erich Berchot (fino all’'ultimo momento 1! ruolo doveva esse-
re dI Julien Clerc, idolo della canzone francese) e Salomé ha
il volto di Evelyne Boulx, nella vita moglie adorata di Le-

" louch. Di lef sl Innamora Vincent, figlio dei Rlviére, imperso-

nato da Richard Anconina. eAnconina é il personaggio pii
complesso del film — splega il regista — ha l'aspetto di un
folle, ma é costantemente in equilibrio. Non a caso ha una
vera passione per 1l funambolismo e ama solo la purezzas, La
scrittrice, la vera Salomé, oggi sessantenne, appare di tanto
in tanto, mentre é folgorata dall’'esistenza di un sosia del
fratello o mentre é Intervistata un venerd} sera, presente il

. filosofo Henry Levl, dall’infaticabile Bernard Pivot, idcatore
" di Apostrophes. E lei dunque il personaggio principale del

film, quello che lega passato e presente, eppure nella sua
lunga telefonata Lelouch non ne parla quasi mali, ci dice a
malapena 1l suo nome, e per ultimo. Pudore dei sentimenti.
Lelouch indugia piuttosto sulConcerto n. 12 op. 18 per piano-
forte e orchestra di Rachmanl!nov che costituisce il tema del
film. - - R ' : T

Essendo Il dialogo ridotto al minimo, le note del grande
russo dilagano sullo schermo facendo e disfacendo, accom-
pagnando ma anche precedendo l'azione, dandole spessore
dove non c¢’é; proizione sonora di fatti e sentimentl, la musica
é parte integrante di questa storia e sollecita Ia partecipazio-
ne emotiva dello spettatore. La voce di Lelouch continua,
all'altro capo del filo: Partir revenir una storia romanzesca
per pianoforte e orchestra e cinepresa. Da molti annl volevo
permettere a Rachmaninov di creare una musica da film.
Questo concerto di Rachmaninov é un brano che ha influen-

-zato | pit grandi compositori di colonne sonore. Per me é la

pitt belia musica da film di tutti 1 tempi». E conclude: «Ci sono
film che si scrivono, altri che sigridano. E allora che cos’altro

dire; amare o delestare, partire o ritornates». _ -

Luciana Mottola

regola (folle impazzite e ter-
rorizzate si riversano nei po-
chi rifugi disponibili mentre
un cielo livido annuncia la
catastrofe finale), quando
appare sullo schermo la bel-
la faccia di Lelouch. Non
c’entra niente con la vicen-
da, ma c’entra invece (godar-
dianamente?) con I'ideazio-
ne del film: giacché il cinea-
sta, intervistato da un gilor-
nalista tv, paria di Viva ja vi-
13, che prorio quella sera sa-
ra presentato in anteprima
in un gaidin favore dell’Uni-
cef. E subito dopo affida al
portaparola Jean-Louls
Trintignant, che & pure un

personaggio del film, il com-

un incubo atomico in piena.

‘plto di rlassumeré la situa-

zione del cinema contempo-
raneo: «Ci sono registi che
raccontano storie (Spiel-
berg); registi che non voglio-
no raccontarle (Fellinl); e re-

istl che Insegnano come
§accontarle (Godard)s. Le-
louch, ovviamente, mischia i
tre stiliin Viva la vitae, visto
chesi tratta di un fanta-gial-
lo, rende om o a Orson
Welles, che nel 1938 «terro-

rizzd 'America con una ra-

diolinas. -

Cinema nel cinema, dun-
que, all'insegna di quel «o-
mandamento filosofico» che
il povero Trintignant recita
all’inizio del film senza met-
terst a ridere: «Bi S0-
gnarla la vita, non viverlab

(poco dopo sentiremo dire da
un - altro pesonaggio che
«L'incontro tra un uomo e
una donna é piit importante
dello sbarco sulla Lunas). -
Ma non divaghiamo. Dun-
que, un enigmatico e potente
uomo d’affari a capo di una

~multinazionale (Michel Pic-

coli) scompare misteriosa-

- mente per tre giorni e ricom-

pare con un enorme taglio
(frutto di una trapanazione)
in testa. Sequestro? Amne-
sia? Allucinazione? Stordito
e assente, I'industriale beve
litri d’acqua e preannuncia

_ (in sogno ha visto una nube

nera oscurare la Terra) mor-
tali glaciazionl. La stessa co-
5a capita alla giovane e pro-
mettente attrice Sarah (Eve-
lyne Bouix), moglie del pro-
fessore Trintignant. - ’

Come guidati da forze so-
prannaturali, i due fuggono
dalla clinica, vagano per Il
Sahara e, al loro ritorno, di-
chiarano ai giornalisti di es-
sere stati «sequestratis dagli
extraterrestri. Non ridete.
C’é di mezzo la minaccia ato-
mica. Spaventati dall’escala-
tion nucleare, 1 marziant

Incbntri ré;rvlclnau del terzo
tipo, e quindi riaprono subi-

to le trattative. Gattaci cova,:

rd. E se fosse tutto un in-
trigo di sple? Chi ha interes-
se anon divulgare un dossier
top-secret che attesterebbe
I'inferiorita Usa In caso di
guerra atomica? .

Ossesslonato dalla poetica’

della creazione artistica, Le-
lIouch ha scrupolosamente
composto un mosalco di 1llu-
sioni ( i all’interno di al-
tri sogni), mezze verita, ma-
nipolazioni, - travestendolo
da apologo estetico-politico.
In Francia, hanno scritto
che c'¢ qualcosa dj Fritz
Lang nel film, per quel suo
mischlare disinvoltamente

spionagglo e gusto della fin-
zione; ma certi p oni &
meglio lasciarlida Ba-
nale e contorto, nonostante 1
temi scottanti tiratt in ballo,
Viva Ia vita & un ccio
narcisistico dallo stile nem-

meno troppo accattivante: la
famosa scamera a spallas, pi-
roettante e febbrile, dopo un
ro’tavenlrellmaldjmare,e

ecitazioni spielberghiane (il
movito cantilenante che gio-
ca con il suono delle vocalf)

Ecco chi sono gli

«Everything but the Girl»,
il gruppo britannico
che domani suonera a Milano

- II'rock?
- Jazz pu
ssanova

ROMA — Sono come una
boccata di aria fresca, gli
«Everything but the Girls. 11
leggero, ondeggiante ritmo
di bossanova che muove le
loro canzonl, la splendida so-
noritd vocale di Tracey
Thorne, ci autorizzano a
pensare un felice futuro per
la musica pop non necessa-
riamente scritto dalla jegi-
vata superficialita delle star
da classifica. Salulati dalla
critica musicale europea co-
me una delle migliori rivela-
zloni della scena pop del
1984, gli «<Everything but the
Girls, al secolo Ben Watt e
Tracey Thorne, sono arrivati
in Italia per una lunga tour-
née che 1l ha gid visti ospitia
Bari, Napoli, Bologna, Roma
(leri sera), Milano (domani) e
Padova.
* Conosciutisi ~ nell’ottobre
deli'sl, Ben e Tracy hanno
camrminato inizialmente se-
parati dal propri rispettivi
progetti solisti, in cui emer-
gevano per Ben la tendenza
all’introspezione ed alla soli-
tudine, per Tracey, la voglia
di fare plazza pulita delle
formule e cedere tutto lo
spazio all’emozione. Pol al-
cune collaborazion! impor-
tanti, con gli Style Council di
Paul Weller, con 1 Working
Week, con Robert Wyatt
L'atto di nascita degli «<Eve-
rything but the Girls é una
versione, scarna e un po’ in-
genua, dell’immortale Night
and day di Cole Porter. 1l lo-
ro primo album, Eden, pub-
blicato anche in Italia, sale
in alto nelle classifiche della
scorsa estate, e li promuove
popstars. Ma che popstars
anomale! Non vestono certo
firmato, e non girano In Li-
mousine, hanno I'aria tanto
seria e riservata: almeno cosi
ci sono sembrati nella hali
dell’albergo romano dove li
abblamo incontrat.
— Come sono andate le pri-
me tappe della vosta tour-
- née italiana? Il pubblico ha
risposto bene? T e
«Sia a Napoll che a Bari 1
concert! erano “sold out”,
tutto esaurito. 11 pubblico ci
ha accolto con un entusia-
smo sorprendente. Non ci
ttavamo, francamente,
niente di simile. C’2¢ una sola
cosa che ci ha lasciati per-
plessi. Cl lanciavano un sac-
co di sigarette sul palco. Non
abbimo capito se era un se-
gno di provocazione o no...»,
— Come mai la vostra mu-
sica ¢ cosi fortemente in-
fluenzata dal jazz e dalla
7 bossa nova? : :
- «Non & una scelta delibera-
ta, studiata al tavolino. Il pa-
dre di Ben era un musicista

Gli «Everything but the Girls in tournée in lta

composizione; a un livello di
struttura, di costruzione del-
la canzone c’é slcuramente
un rifarsi al modelii ritmici
del jazz e della bossanova.
Ma ad un livello sovrastrut-
turale, di confezione del bra-
no, credo appare chiaro che
siamo fondamentaimente
un gruppo di musica pops».
~Tracey, come ci si sente ad
essere considerata una del-
]e piu belle voci sulla scena
attuale? :
«Non credo di poter giudi-
care da me Ia mia voce, sa-
rebbe - troppo presuntuoso.
Non ho neppure un training
vocale, sono andata a lezione
di canto una sola volita, e non
ci sono pit tornata; credo sia
piu importante la sensibilita
della - tecnica. Comunque
non sono lo 1a mia cantante
preferita, & Liz Frazer del
“Cocteau Twins's.
— Come sono i vostri rap-
porti con la stampa ingle-
se? Siete spesso accusat di
avere posizioni troppo idea-
listiche nei confronti di
una realta di mercato come

. - quella della musica pop.

«Non vedo cosa ci sia di opi-
nionablile nel desiderio di
placere al pubblico per quel-
lo che fa}, e non nell’adattare
cld_ che fat alle esigenze di
mercato. Gruppi come 1 Du-
ran Duran o gli Spandau
Ballet per nol vengono da un
altro pianeta, non riuscilamo
a capirli. Sono statue di sale,
non cambiano mal, e proba-
bilmente non dormono la
notte per paura di perdere il
loro successo. Tutto cid che
fanno rientra pienamente
nella logica capitalistica del
massimo profitto. La cosa
non ci interessa, non faccia-
mo dischi per far soldi, an-
che se questa affermazione
pud sembrare ingenuas.

-- Non siete ancora andati

in America, non vi interes-

"«Piuttosto - non ¢l "son
molti segnall di interesse da

degli americani verso
di nol, il che é comprensibile
visto che 1i & molto forte so-
prattutto la tradizione rockos.
. = Cosa ne pensate di ope-

. razioni come Band Aid, pro

_ Etiopia? - : -

- «E stata certo un’iniziativa.
lodevole, ma limitata. Il pro-
blema della fame e della sic-
cita richlede un impegno co-
stante, a lungo termine. Ct
dispiace comungue che non
sia stata richiesta anche la
nostra partecipazione al di-
SCOv», ' ’

— Infine: da dove viene il
" vostro mome cos) curioso,
«Tutto tranne la ragazrzas»?
«Lo ahbiamo rubato al no-
me di un negozio che Fer
P'appunto vende di tutto,

Gruppo Editoriale WALK OVER - Edizioni La Pietra

Enciclopedia
“dell’antifascismo

e della

Resistenza

E uscito il 4° volume dell’enciclopedia
dell’antifascismo e della Resistenza,

lettere N/Q, 860 pagine, direttore Enzo Nizza.
1l volume puo essere richiesto direttamente a:
Gruppo editoriale Walk Over

via Borgo Palazzo, 226 - Bergamo

tel. (35/299595

(che sfruttano una misterio- rofondano nel ridicolo.
Tasomar quella coppla per | Fer cul: viva la vita, abbasso fafirito §§rxmﬁ§§‘£‘?§3§f tranne le ragazze; una pessi-
dire al mo?xdo: «Di P ;enie Lelouch. Lo recchio 1 suol gusti. Le ten- ma battuta di tipico humour
ﬁll arsenali». Ovviamente a Michele Anselmi | denze musicali di un autore Inglese».
fosca e a Washington tutti i L. emergono naturalmente, au- Alba Solaro
generali hanno visto E.T. e | @ Al Majestic di Roma tomaticamante, in fase di
: —— : 1L MALLOPPO di Joe Orton, | delsuoamante che sl suicidd
Di scena | malloppo» traduzione di Giudarino Gui- | subitodopo. E I'liTequietezza
d. O M. d M ﬁ " di, regla di Mnssiimo Milazno. gella sua‘vlta xl'lva 2 st trzll-
scene e costumi di Marco Zin- | dusse, nel suol lavo r la
1 rton con iranda artino gari. Interpreti: Giorgio Lo~ | scena, in una evidente di-
L’Inghilterra ¢
rta di risate

pez, Miranda Martino, Enzo
Guarini, Sandro Sardone, Mi-
no Caprio e Marcello Santoni
Roma, Teatro in Trastevere
(Sala B).

Commedla enera» inglese
dl grande successo (se ne co-
nosce anche un’edizione ita-
liana interpretata in passato
da Mario Scaccia), Il mallop-
?o ¢ una specie di gloco per-

etto che spesso sconfina
nell’assurdo, coniu do la
critica feroce delle tuzio-
ni conservatricl britanniche
all’abilitd di scrittura e alla
malcelata comicitd dell'in-
treccio. Tutto da una
rodigiosa rapina In una
ca che, per pura coinci-
denza, sl mescola con un de-
litto quasi perfetto: la refur-
tiva finisce nella bara e il
corpo della signora morta in
un armadio... con tutte le
complicazionl che, in un
mondo quasi im bile,
no derivare dal caso.

ino alla risoluzione finale,
in virtl della quale poliziotti,
assassini e ladri nlrat:nﬂ

g rsi uamen
gtuﬂa tuﬁ% cid nel mo-
do meno lineare possibile.

Joe Orton fu un artista

luttosto stravagante; mori
entaquattrenne per mano

stanza dalla tradizione in
senso lato, per cul i suol testi
st avvicinano all'iper-
realismo o alla acuta satima
sociale. Allestire Il maliop-
Po, quindi, non & operazione
facile, non foss’altro che per
gll stimoli e i segnali scenicl
(fra essl anche assal diffe-
renti) che visiritrovano. E lo
spettacolo messo in piedi da
Massimo Milazzo, a;xunto.
si perde presto dietro alle va-
rie sollecitazioni, finendo per
non portarme alcuna in pri-
mo piano.

Solo Fapporto di Gloergio
Lopez — cl sembra — carat-
terizza con I'ambiguitd ne-
cessaria (clod sottin-
tesa, 0 viceversa, dichlarata-
mente assurda) la figura del
poliziotto-investigatore Tru-
scott: soprattutto a lul, pe-
raltro si devono le risate pid
sincere che la rap&rmnta-
zlone sa suscitare. Pid piatta

o convenzionale, invece, la.

Prova degll altrt interpreti,
ra 1 quall, cornunque, vale
ricordare Miranda Martino
con la sua spresenza scenicas
maturata attraverso una
lunga e variegata frequenta-
zione del teatro e delio spet-

tacolo In genere.
n. fa.

Appuntamento
conla

PIDLIOTECA
UNIVERSALE
RIZZ0L

1 Alessandro
" Manzonl

LETTERE

a cura di Ugo Dotti
un‘autobiografia
costruita attraverso

. I'epistolario
del grande scrittore

LA CANZONE
. DIORLANDO

a cura di Mario Bensi
introduzione di
Cesare Segre
traduzione di
Renzo Lo Cascio
testo antico francese
afronte

Tito Maccio
Y Plauto

‘LA PENTOLA
DEL TESORO

introduzione di
Cesare Questa
traduzione di

Mario Scandoia

testo latino a fronte

- - Orazio
ODI EEPODI

Introduzione di

Alfonso Traina

“traduzione di
Enzo Mandruzzato
testo latino a fronte

Edward Conze
~ BREVE

STORIA DEL

BUDDHISMO

con un glossarietto
dei termini indiani
a cura di Flavio Poli
Dai tempi di Buddha
ai giorni nostri
1a ricostruzione
completa delle origini,
deaqli sviluppi e degli
aspetti attuah di una
delle religioni piu
aiffuse del mondo.

AccademiaCinese
di Medicina -
tradizionale

L'AGOPUNTURA

Perconoscere afondo
un metodochesie
imposto a fianco delle
moderne tecniche

terapeutiche. -

Sven Hassel
KAMERADEN

Nella BUR uno dei piu
appassionantiromanzi
. delautore dh
Gestapo e
“"Maledettida Dio”.

Charles M. Schulz
- 'ILMENU
DEL GIORNO

Continua nella BUR
13 pubblicazione deila
fortunata sene
dei Peanuts.

Elisabetta Leslie
Leonelli

ALDALA

Per lte gonne e per
qliuofmun una guida,
scientifica
e spreqgiudicata al
“rmastero femmunate
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